
   
 

 

  

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
T.P.A.Newsletter 

東京パスポート学院 ニュースレター 2024年 3－4 月号 

Mar-Apr 
2024 

＊今月号のご案内＊ 

P1  お知らせ 

P 2-4 コラム “flowers we want to grow” 

     

◆英語の日イベント ボッチャ体験！ 

「Boccia(ボッチャ)」をご存知ですか？ 

パラリンピックの競技種目でも 

あるボッチャは、子どもからシニア世代、 

健常者も障害のある方も楽しめる 

スポーツです。ボッチャは、最初に 

投げる白球（ジャックボール）に、赤と 

青のチームのどちらが近くにボールを 

投げられるかを競うゲームです。 
 

4月29日（月・祝日）に、「英語の日イベント」 

としてボッチャ体験会を開催いたします！ 
 

＊「英語の日」は、シェイクスピアの誕生日 

4月23日にちなんで国連により制定されました。 

全国外国語教育振興協会加盟校では毎年「英語の日」の

前後に、英語に楽しんで触れることができる機会を作って

おります。英語に対する興味や関心を深めるきっかけとなり

ましたら幸いです。 
 

11：00-12:30  小学生対象   

14：00-15：30  中高生対象 

16:30-18:00   大人対象 

詳しくは後日お知らせを配布させて頂きます。 
 

◆Razプラスのリーディングレース 

当校の小学生～中高生が利用しているアメリカのリー

ディングアプリRaz-plus。今年も読んだ本の数を競う

レースを行っていますが、3月16日がレースの最終日

となります！ロビーにレース状況を掲示していますが、

いよいよ上位5名が決まります！ 

上位5名は賞金ＴＰＡドル＄10がもらえます！  
 

↓ぜひフォローお願いします♪ 

       

tokyo_passport_gakuin 
 
 

https://www.facebook.com/gakuin.co.jp  
 

https://twitter.com/TokyoPassport 
 

 

 

 

◆日本人講師による中学英語クラス 

中学英語クラスは、3月より新学年クラスがスタート！ 

教科書準拠教材で学校の先取り授業。日本人講師が分か

りやすく丁寧に指導し、定期テスト対策も行います。中1・ 

中2・中3 各クラス少人数制。 

中学生は英会話クラスと中学英語クラスのセット受講がお勧

めです！ セットで 月謝10％割引になります！  

無料体験レッスン実施中です。 

お気軽にご相談ください。 
 

◆小学生英語劇クラス 生徒募集中 

劇を通して体験的に英語を身につける英語劇クラス。 

これまで「アリとキリギリス」や 

「ヘンゼルとグレーテル」など、 

たくさんの劇にチャレンジして 

きました。 劇の指導経験があ 

り、歌とダンスが上手なインサーフと明るく楽しいポールが 

指導します。英語が読めなくても大丈夫です。ご興味のある

方はぜひお気軽に体験にご参加ください。4月5日より新し

い劇にチャレンジします。 

英語劇レッスン：水曜日16時半～17時20分 
 

◆春期 英検対策講座   少人数制 
・日本人講師が丁寧に分かりやすく指導 

・塾専用教材「旺文社 英検トレーニングゼミ」使用 

・ライティング対策、面接対策のみも可能です。 

ご興味のある方はお気軽にご相談ください。 

◆英検2級グループ講座 春休み集中 月～金 

3月22日～4月5日  13:15 - 15:15 
 

◆英検準2級グループ講座 土曜日 

3月16日～5月18日  16:30 - 18:30 
 

◆英検3級グループ講座 春休み集中 月～金 

3月22日～4月5日  10:30 - 12:20 

＊初回3/22のみ 16:30 -18:20 

◆英検4級グループ講座  金曜日 

5月24日～9月20日  17:30 - 18:25 
 

◆英検5級グループ講座 月曜日 

 4月1日～5月27日  16:50 - 18:40 

※申込締切日は各級 コース開始日の一週間前。 
 

◆ＴＰＡにて留学の手配をしています。お気軽にご相談下さい。 

 

◆当校のLINE公式アカウントぜひご登録ください。 

「英会話 TPA東京パスポート学院」 

 

https://www.instagram.com/tokyo_passport_gakuin/?hl=ja
https://www.facebook.com/gakuin.co.jp/
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This month your teachers are talking about flowers we want to grow. 

今月は講師たちが育ててみたい花についてお話します 

 

What flower do you want to grow this spring? この春、どんな花を育ててみたいですか？ 

I would like to grow a Skeleton Flower. These flowers look like ordinary small white flowers when they are 

dry. However, when these flowers get wet they change completely. The white color disappears and the 

petals become transparent. You can see right through the petals. This really is a strange flower.  

私はサンカヨウ（英語名はスケルトン（骨格）フラワー）を育ててみ

たいです。この種類の花は乾いている時は普通の小さな白い花に見え

ます。でも、花が水に濡れると、すっかり変化して、花びらの白色が

消えて透明になります。花びらがすっかり透けて見える本当に不思議

な花なのです。 

 

I saw a similar flower while I was hiking in Kamikochi. When I saw the 

flower I was surprised and interested so I did some research. This 

flower grows in cool temperature areas in Japan, China and the United States. 

上高地にハイキングに行った時に、似た花を見ました。その花を見て驚き、興味がわいて調べてみまし

た。この種類の花は日本や中国、そしてアメリカの涼しい温度の地域に生長します。 

 

I hope I can grow this flower one day. My research 

says that this flower is difficult to grow. It needs the 

correct temperature, correct soil and a lot of 

patience. But maybe one day I will have my own 

transparent Skeleton Flower in my garden. 

私はいつかこの花を育てられたらと思っていま

す。調べたところ、この種類の花を育てることは

難しいようです。適切な温度と土とかなりの忍耐

が必要です。でも、もしかするといつか私の庭に

透明のサンカヨウがあるかもしれません。                    

 

- Paul 

 

 



I get no joy from gardening. All I really seem to know about plants is how to kill them. However, I enjoy looking at 

flowers. I love to visit the Kirstenbosch National Botanical Gardens in Cape Town. In summer, they show movies 

in the gardens after sunset. You can sit under the stars, watch a movie and enjoy the night-blooming flowers that 

come alive at night – they are my favorite flowers! 

私はガーデニングに喜びを感じられません。植物について私が本当に分かっているだろうと思うことは、

植物をどうやってダメにしてしまうかですが、花を見るのは好きです。夏の時期にケープタウンにあるカ

ーステンボッシュ国立植物園を訪れるのが大好きです。夕日が沈んだ後に、そのガーデンでは映画が上映

されます。星空の下に座って映画を観て、夜になると息を吹きかえしたかのように咲く花も楽しめます。そ

の花が私のお気に入りの花です！ 

 

If I planted flowers, I would choose Night Phlox and Moonflowers. Night Phlox comes from South Africa. It looks 

like small daisies and releases a sweet scent like honey after sunset. Moonflower petals are creamy white and 

have a unique, delicate shape. These petals only open in the evening, once the stars have come out. I think 

walking through a garden full of silver-white flowers that catch the moonlight would be magical! 

もし私が花を植えるとしたら、ナイトフロックス（ザルジアンスキアとも呼ばれています）とムーンフラワ

ーを選ぶでしょう。ナイトフロックスは南アフリカが原産です。小さなデイジーみたいな花で、日が暮れる

とハチミツのような甘い香りを放ちます。ムーンフラワーの花びらはクリーム色のような白色で独特な優

美な形をしています。この花びらは夜に、星が出るとすぐに咲きます。月の光を浴びた白銀の花々が一面に

広がる庭を歩くのは、きっと魅力的でしょうね。                                   

                                                                              - Insaaf 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 春の花クイズ 1 から６の花の英語名は？答えは p4 にあります。 

1. モクレン           2. スイセン 

3. たんぽぽ           4. レンギョウ 

5. つつじ            6.  藤 

 

                                               

 

 

 

Moonflower Night Phlox 

a.  wisteria         b.  dandelion            c.  daffodil   

d.  forsythia / golden-bell   e.  azalea     f.  magnolia  



今月の講師のコラムは「育ててみたい花」ですが、”The Japan 

Times alpha”3 月 1 日号にガーデンデザイナーの佐藤未季さん

へのインタビューが掲載されていました。佐藤さんは、ロンドンでガー

デンデザインを学ばれ、現在は北海道で庭園の設計事務所を設

立されています。イギリス、アメリカ、カナダの最新の情報収集やその

国のガーデナーたちとの繋がりにも、英語は欠かせないと記事で語ら

れています。 
 

グローバル化が進む現代、英語が必要とされる業種は多岐にわた

ります。生徒さんの夢は、スポーツ選手、客室乗務員、外交官、デ

ザイナー等様々ですが、英語を身に付けることで、その活躍の場は間違いなく広がることでしょう。”The Japan 

Times”の最終紙面は毎週、英語を使って活躍される方々へのインタビューページがあります。またこの方々の大

切にしている言葉 (Words to live by) も掲載されています。過去に掲載された方々では、 

▶ FIFA ワールドカップサッカーの主審にも選ばれた国際審判員やバトミントン国際審判員 

▶ ピアニスト 

▶ 環境活動家 

▶ ベトナムで活躍する漆画家 

▶ ボストン小児病院で医療研究に従事する外科医 

▶ イギリスのプレミアリーグのサッカークラブで芝生を管理するグラウンドキーパー 

▶ 日本人女性として初めて国際山岳ガイド（IFMGA）の資格を取得したプロガイド  

▶ フェアトレードの事業を立ち上げ、難民や貧困の問題に取り組まれる方 

▶ アニメーション作家 

など、本当に多くの職種や専門があることを気づかせてくれます。 
 

ぜひ、受付にこの英字新聞を置いておりますので、ぜひ読んでみて下さい。 

皆さまの世界もさらに広がっていきますよう願っております。 

辻井 清江 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

The Japan Times alpha  

Mar 1, 2024 Vol.74 No.9 

The Japan Times alpha  

Jan 19, 2024 Vol.74 No.2 

 

The Japan Times alpha  

Jan 12, 2024 Vol.74 No.2 

 
 

Ms. Norie Kizaki/ Mountain Guide 山岳ガイド 

Words to live by: Dream big and go for it.  

大きな夢をもって、全力でかなえよう 

 

Mr. Ikumi Murai/ Groundkeeper  グラウンドキーパー 

Words to live by: Whatever it takes.   

何が何でも、なんとしても 

 

クイズの答え     1. f       2. c    3. b      4. d      5. e     6. a          


